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UN NUEVO MUNDO EN DESCANSO



MAS DE 40 ANOS
DE HISTORIA

MORE THAN 40 YEARS
OJANSININGINY






Mas de 40 anos de historia han otorgado a Magister su estatus actual.
Un camino de aprendizaje continuo, de exigencias adquiridas v desafios
rados.

aria basada en el vinculo por el descanso, en el arte de dormiry
ana, donde el talento v el amor por lo bien hecho

en a enlazar lo viejo con lo nuevo,
u de Magister y asi es la impronta
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una de nuestras creaciones.
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Ut o PRNC Y More than 40 years of history have given Magister its current status.It has been a path
.l . se ..' - e s - = s y
T *. 2o ey of continuous learning, acquired demands and overcome challenges.
<. -&'.'.' e o A career path based on everything related to rest, on the art of sleeping and living.
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. ‘Gep. A traditional way of manufacturing, where talent and love for what is well done have
BRes, | .:‘ always been our constant.

. . - - . . - . - - . -
Al . R Passion and demand lead us to link old trends with new ones, tradition with innovation,
R This is the spirit of Magister and this is the mark that we convey in each of our creations.
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UN NUEVO MUNDO
EN EQUIPOS DE DESCANSO

New Concept retine los mejores materiales, las altimas tecnologias y un exigente y
escrupuloso cuidado por el medio ambiente, para presentar su coleccion mas innovadora
en descanso. Una coleccion capaz de aunar lo altimo del mercado con la tradicion del
buen hacer de nuestros maestros en descanso. La tradicion que marca la experiencia
de mas de 40 anos en la fabricacion de equipos de descanso y la evolucion producto
del espiritu innovador que Magister siempre ha tenido en su ADN.
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FIBRAS NATURALES

La naturaleza nos proporciona excelentes materiales, perfectos para el descanso ideal.
Suaves, acogedores, frescos, transpirables, sostenibles...el mejor 1+D del mundo natural.

NATURAL FIBERS

Nature provides us with excellent materials, which are perfect for a great rest. Soft, cosy,
fresh, breathable, sustainable... the best R & D in the natural world.
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LANA

Morfologia: La lana es una fibra de origen animal proveniente del pelo de la cabra o de oveja Esta fibra genera
tejidos muy suaves, firmes y con propiedades aislantes.

Resistencia: Una de las caracteristicas mas destacable del mohair es su gran resistencia, también es una de las
fibras naturales con mayor elasticidad y menor tendencia a las arrugas.

Aislante ¢ higroscopica: La lana entre sus muchas caracteristicas esta la de ser un poderoso aislante térmico.
Gracias a la cantidad de aire entre las fibras puede aislar del frio v del calor. Puede absorber hasta un 40% de su
peso en agua sin transmitir sensacion de humedad. Y también retener hasta un 15% de agua para mantener cierta
humedad ambiental beneficiosa para la salud y ¢l descanso.

Resiliencia: Muy resiliente v duradera, otorga resistencia y firmeza sin elongaciones ni arrugas,

Naturaleza: Ignifuga por naturaleza, antidcaros ¢ hipoalergénica, es ideal por sus aplicaciones en el mundo del
descanso.

YUTE

Natural y 100% biodegradable.

Soporte excepcional: Propiedades aislantes y antiestaticas, como también baja conductividad térmica y
baja retencion de humedad. El yute tiene alta resistencia a la tension v baja extensibilidad lo que permite ser un
soporte estructural inmejorable siendo ademés un excelente aislante actistico. Asegura una optima transpiracion
de los tejidos y no genera irritacion de la piel, El yute es en definitiva una fibra muy versitil,

WOOL

Morphology: Wool is a fibre which comes from animals. This fibre generates very soft and solid fabrics with
insulating properties.

Resistance: One of the most outstanding features of wool is its great resistance. It is also one of the natural fibres
with greater elasticity and less tendency Lo creases.,

Insulating and hygroscopic: Among its many features, wool is a powerful thermal insulator. Thanks to the amount
of air between the fibres, it can isolate from cold and heat. Mohair also absorbs up to 40% of its weight in water
without transmitting moistness, In addition, it retains up to 15% water to keep certain environmental humidity,
which is beneficial for health and rest.

Resilience: 1t is very resilient and durable and, thanks to its long and smooth fibres, Mohair wool provides
resistance and firmness without elongations or creases,

Nature: Mohair is a naturally fireproof, anti-mite and hypoallergenic material. It is ideal for its applications in the
world of rest.

JUTE

Natural and 100% biodegradable

Exceptional support: Jute has insulating and antistatic properties, as well as low thermal conductivity and low
moisture retention, It has high tensile strength and low extensibility, which makes it an unbeatable structural
support and also an excellent acoustic insulator.It ensures an optimum breathability of the fabric and does not
cause skin irritation, Jute is, definitely, a very versatile fibre,
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ALGODON

Un complemento indispensable en el descanso.

Morfologia: El algodon procede de la fibra de las semillas del algodonero. Las mejores calidades se aprecian por su
finura, pureza, brillo, y en especial, su longitud de Ia fibra,

Protector y sensible: Es un tejido dermatolégicamente testado, que atenia y avuda a prevenir los riesgos de
irritaciones, picores, infecciones y alergias. De tacto suave y agradable, proporciona una mixima proteccion a la piel
que se encuentra en contacto con &L

Resistente y antiestatico: Se trata de un tejido flexible que no acumula electricidad estatica. Ademds, ¢l algoddn
posee una alta resistencia al rasgado y al frote y un gran poder absorbente. Los tejidos de algodon no se apelmazan
Transpirabilidad por excelencia: Transpirable y fresco, mantiene el lecho seco y libre de humedad. Es una fibra
muy porosa y gracias a ello consigue una aireacion idémea para el uso en descanso.
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LATEX NATURAL

El latex natural se obtiene a partir de la savia extraida del arbol Hevea brasiliensis o arbol del caucho.

El litex natural de Magister es 100% natural y posee una densidad de 8okm3 lo que le garantiza una durabilidad
extrema con sus capacidades y caracteristicas intactas.

Firme y adaptable: Gran elasticidad y gran firmeza que se traducen en una buenisima adaptabilidad. Un soporte
firme pero flexible, que permite adaptarse al cuerpo dejando que toda la musculatura posterior de la espalda tenga
una superficie de contacto y apovo lo que favorece su distension y evita crear zonas de presion sobre el durmiente 6
depresiones que perjudiquen la postura corporal adecuada.

Antialérgico y saludable: Propiedades antibacterianas y anti fliingicas naturales ya que no es un sustrato apto para
¢l crecimiento de estos organismos, No produce alergias debido a su vulcanizacion y posterior lavado.
Transpirabilidad: El litex natural permite una buena transpiracion mejorado aun mas gracias a la microperforacion
de las planchas que Magister usa en sus colchones.

NATURALIATEX

Natural latex is obtained from the sap extracted from the Hevea brasiliensis or rubber tree. The natural latex that
mukes up Magister Excelsior is 100% natural. It has a density of 80km3, which guarantees extreme durability of its
capabilities and features. Firm and adaptable It has a great elasticity and a great firmness, which is translated into a
very good adaptability. It is a firm but flexible support, It adapts to your body and allows the entire posterior back
muscles to have a contact and support surface. This favours its distension and avoids ereating pressure areas on the
sleeper, or pressures that impair proper body position,

Antiallergic and healthy It has natural antibacterial and antifungal properties, since it is not a suitable substrate for
the growth of these organisms. Natural latex does not cause allergies due to its vulcanization and subsequent washing,
Breathability Natural latex allows good breathability that is further improved thanks to the micro-drilling of the plates
that Magister uses on its mattresses.
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N EN MAGISTER
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Cada colch()xﬂdagiswr refleja nuestra mayvor exigencia y compromiso con las personas
que disfrutan 8¢ ellos,  +
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YOUR SATISFACTION

. IS GUARANTEED
| AT MAGISTER

Each Magister mattress reflects our highest demand and commitment to the people
who enjoy them.
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MAGISTER NEW CONCEPT

CUATRO SERIES

SERIE INNOVA

Un producto hibrido es aquel que se compone de elementos de

distinta naturaleza con el fin de obtener un resultante mejor que el que se
conseguiria por separado

SERIE INTEMPO

SERIE FUTURE

SERIE COMMODITY
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seriE INNOVA

Innova representa todo nuestro I+D en descanso. Una estudiada
combinacion, dentro de los nucleos de nuestros colchones, de
micromuelles embolsados, diferentes viscoelasticas téenicas y
espumaciones de ultimisima generacion. Todo para ofrecer un
nuevo mundo en descanso.

INNOVA LINE

Innova represents our entire R & D at rest. It is a thoughtful
combination, within the cores of our mattresses, of pocket

micro-springs, different technical memory foams and state of the

art foams. All this offers a new world at rest.
W
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Tejido: Stretch de disefio y alto gramaje.
Platabanda: Coordinada en stretch y terciopelo
de disefio personalizado.

Altura 31 em (+/<1 em)

Fabric: stretch design and high weight.
Finish: coordinated in stretch and customised

velvet fabric.
Height 31 cm (+/- 1 em)
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HIBRIDO TOPACIO

La perfecta combinacidn de suave acogida y mixima ergonomia, Dé&jate llevar por su acogedor abrazo y siente como se adapta todo tu cuerpo a la
perfeccion, sin presiones ni hundimientos. Por fin comprobaris lo que es realmente “estar en las nubes”

Topacio propone la perfecta combinacion de lo mejor de las dos teenologias en descanso: multimuelles embolsados 1.8 y 2.0 con encapsulado especial
de HR multiperforado y de 5 zonas de confort con HR RESILEN® perfilada y viscoelastica NEUFOAM® atérmica de (ltima generacion,

Un colchdn que tiene un comportamiento suave y que proporciona una adapatacion v ergonomia excepeional. Acolchado con POLARGEL® para evitar
la acumulacion de calor en el lecho y aumentar la sensacion de maximo confort.
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1- POLARGEL 2-FIBRA (300) 3-NEUFOM 4-HR RESILEN FIRME PERFILADA 5-CARCASASZ 6-YUTE 7-YUTE 8-SUPERSUAVE

FIRME SUAVE
I >1AnLIDAD

MENOS MAS

| SENSACION TERMICA
CALIDA FRESCA

It is the perfect combination of smooth reception and maximum ergonomies. Let vourselfl get swept up in a cosy hug and feel how your whole body

adapts perfectly, without pressure or sinking. You will finally see what "to be in the clouds” means,

The perfect combination of the best of the two technologies at rest: pocket multi-spring 1.8 and 2.0 mm with 5 comfort zones with multi-drilled HR
perimeter box and HR RESILEN™ sokg profiled and lastest generation memory foam NEUFOAM™ totally athermal. A mattress that has a smooth
behavior and provides exceptional adapatacion and ergonomics. Padded with POLARGEL® to prevent heat build-up in the bed and increase the
feeling of maximum comfort.
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vUELLES EMBOLSADOS

esortes de acero especialmente templado, embolsados individualmente, con
nas o menos espirales, variando tamanos y grosores para conseguir diferentes
i ergonomicas para el descanso.

Nuestros micromuelles otorgan un soporte y confort inicos.

1/

pocker MICR

These are specially._t'éq} sred :,g__‘.;f.
n sizes and tl

spirals. They vary in sizes
rest R’
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NAN OMUELLES

Son mueclles ensacados de menor ummno. mﬂscortos, y une indamental es de confort.
“s10s pequefios resortes aportan una gran acogida amorti; ! que se ejerce sobre ellos sin apenas

transmitir presion. Trabajan mdepcndlenMy 3 que sus hermanos mayores, van

ensacados indiddualmeme. evitando cv g ‘j ellos,

Gracias a su accion mecinica y resiliente inte capa de aire alld donde se ubiquen,

con lo que favore lunspirudﬁn)" ires s de materiales que conformen

el colchdn, N .

El confort que produg hmbiénfacﬂitt 1 movimiento y Io peracion, como pequedios amortig

en continuo funciondmiento evitando elgpeln ,..‘elanﬂbmymt riales naturd

posicionan encima de ello -y

La calidad de nuestros i

excepcional a pleno

NANO-SPRINGS

Are smaller, shorter, pocket springs. Their main function IS eomior. iy
These small springs provide a great reception by cushioning the welght that is put an them without transmitting
pressure. They work independently and in the same way as their older brothers, They are individually pocketed,
avoiding any tvpe of noise and friction between them. Thanks to its mechanical and resilient action, they always
provide an important layer of nir wherever they are placed, which favours sweating and airing between the
different layers that make up the mattress,

The comfort they produce facilitates movement and recovery, such as small shock absorbers operating
constantly. Nano-springs also avoid that the fibres and natural materials that are positioned on top of them
become compacted.

The quality of our nano-springs guarantees its perfect operation, as well as exceptional durability in full
performance.
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MICROMUELLES

El soporte midis adaptable y equilibrado Lo que hace que el sistema de micromuelles de Magister sea excelente
no reside simplemente en el nimero de muelles, sino los distintos tipos que utilizamos, su distribucién y
combinacion con las capas de fibras naturales, litex, espumas téenicas v otros muelles. Es el tamano del
muelle, la altura, el grosor del cable de acero templado y el ntimero de vueltas o espirales, lo que

determina la calidad, propiedades y funcionalidad de nuestros muelles ensacados.

Nuestro exclusivo sistema permite ubicar, en algunos modelos de colchones, dos lechos totalmente
independientes al llevar dos carcasas individuales en cada colchén®. Este hecho garantiza que
ningin movimiento de un usuario se haga notar o interfiera en ¢l descanso de su companero,
En sintesis seria como tener dos colchones dentro de uno solo exteriormente.

Todos nuestros sistemas lo componen micromuelles ensacados individualmente que
combinados entre si obtienen diferentes zonas de descanso respetando la ergonomia
natural del cuerpo y procurando un descanso perfecto.

La excelencia en soporte y confort

Todos los micromuelles ensacados de Magister poseen el certificado LGA aleman.

Un riguroso certificado que no solo acredita la méas alta calidad en resortes de acero
templado, garantizando la méxima durabilidad a pleno rendimiento, sino que

ademas certifica el respeto al medio ambiente y la menor huella de carbono en

st proceso de fabricacion.

MICRO-SPRING

The most adaptable and balanced support

What makes the Magister micro-spring system excellent is not the number of springs, but the different types we
use, thedr distribution and combination with the layers of natural fibres, latex, technical foams and other springs.
The size of the spring, its height, the thickness of the tempered steel cable and the number of turns or spirals
determine the guality, properties and functionality of our pocket springs,

Our exclusive system allows us to place two totally independent beds, by having two individual cases in each
mattress. This fact guarantees that no movement of a sleeper is noticed or interferes with the rest of another
sleeper. In short, it would be like having two mattresses within a big one.

All our systems are made up of individually pocked micro-springs and, combined with each other, different
resting areas are obtained. Our systems respect the natural ergonomics of the body and ensure a perfect rest.
Excellence in support and comfort.

All Magister pocket micro-springs are German LGA certified. This is a rigorous certificate that recognises the
highest quality in tempered steel springs and guarantees maximum durability in full performance. In addition,
it certifies respect for the environment and the lowest carbon footprint in its production process.

MAGISTER
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Emplear las mejores materias primas y combinarlas con el talento de
nuestros maestros artesanos nos permite asegurar que sus noches
seran una experiencia tinica y placentera.

Use the best raw materials and combine them with the talent of our
master craftsmen allows usensure that yvour nights will be a unique

experience andpleasant.
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MAGISTER NEW CONCEPT

CUATRO SERIES

SERIE INNOVA
SERIE INTEMPO

Nuestros colchones Intempo, son imperecederos, como las recetas magistrales
Todos con un corazén en acero templado como sus micromuelles ensacados

SERIE FUTURE
SERIE COMMODITY
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| descanso para obtener unaergonomia perfecta Miiltiples Solt iones,

maglstrales Todos con un corazén en acero templado como,
~ mieromuelles ensacados. Resortes con 5 zonas dtferen sde

diferentes firmezas y estéticas siempre cuidadas, Inte jo es el i
S ] 'estandarteqne marea la dxfelencménMagmte;., - e~ %

= INTEMPOLINE /\ =

Our Intempoumattresses are evmhstmg, like m 1q(
N\, mattresses have a tempered steel heart like thair pocket n\\u :
They tal\c spnngs with 5 dcﬁned rest areas to obtain pmﬁ*cty{go\aomicq' S~

Intempo is the bannei’* that makes the dltfex Ln € in Mag\stc
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UN NUEVO MUNDO EN DESCANSO

MARFIL PLUS
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Tejido: Jacquard alta calidad con componentes en
algodon y viscosa 100%.

Platabanda: A juego acolchada en salto.

Altura 29 ¢cm (+/-1¢m)

Fabrie: High quality jacquard in

100% viscose [ cotton.

Finish: matching finish, cushioned and wavy.
Height 29 cn (4 /- 1 cmy)

Ny
aMa
MAGISTER
oo cocapl




MARFIL PLUS

Nuestro modelo més emblemético, que cada afio incorpora nuevas virtudes pero siempre con nuestra exclusiva doble carcasa de micromuelles de 5 zonas,

perfecto para independizar lechos en los colchones de pareja. No importa cuiles sean tus preferencias para dormir, Marfil te permitira personalizar cada
lecho segin tus necesidades y las de tu pareja,

Marfil incorpora una exclusiva doble carcasa de multimuelles ensacados 1.8 y 1.6 con encapsulado especial de HR multiperforado y de 5 zonas, proporcionando
la mejor independencia de lechos. Ademas permite poder elegir entre dos grados de firmeza segtin las preferencias de los usuarios. La perfecta combinacion
de muelles y HR de alta densidad v una cuidada confeccion hacen que Marfil sea la eleccion ideal para los usuarios mas exigentes, Acolchado con AIRSOFT
para obtener una agradable tumbada,

La opcion Marfil Plus lleva un topper integrado acolchado con airsoft que le proporciona un punto mas suave y acogedor para aquellos que buscan
precisamente un plus en la comodidad del colchon.

1= AIRSOFT 2-SUPERSUAVE 3-HRCONFORT 4-HRFIRME /CONFORT 5-DOBLE CARCASASZ 6-YUTE 7-YUTE 8-SUPERSUAVE

| CONFORT

FIRME SUAVE
| ADAPTABILIDAD

MENOS MAS

| SENSACION TERMICA

CALIDA FRESCA

Our Intempo mattresses are everlasting, like master recipes. All mattresses have a tempered steel heart like their pocket micro-springs. They tuke springs with 5 defined rest
arens to obtin perfoct ergonomies. Multiple solotions, different firmness and exquisite aestiwtics, Intemipo is the banner that makes the difference in Magister.

Marfil incorporates a unigue dusl 1.6 and 1.8 mm pocket multi-spring with 5 comfort zones with multi-drilled HR perimeter box and 5 rest zones, providing the best
independence of beds, It also allows you to choose between two degrees of firmness according to the preferences of the users, The perfect combination of pocket
springs with HR and carveful making make Marfil the ieal choice for the most demanding users. Padded with AIRSOFT (o get a niee lving down,

e Marfil Plus option has an integrated topper padded with AIRSOFT that gives it a softer and more welcoming point for those looking precisely for a plus in the
comfort of the mattress.
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Tejido: Jacquard alta calidad con componentes en
algodon y viscosa 100%.

Platabanda: A juego acolchada en salto.

Altura 29 ¢m (+/-1¢m)

Fabrie: High quality jacquard in

100% visvose / cotton.

Finish: matching finish, cushioned and wavy.
Height 29 cm (4 /- 1. cm)
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MARFIL

Nuestro modelo méas emblemitico, que cada afio incorpora nuevas virtudes pero siempre con nuestra exclusiva doble carcasa de micromuelles de 5 zonas,
perfecto para independizar lechos en los colchones de pareja. No importa cuéles sean tus preferencias para dormir, Marfil te permitira personalizar cada
lecho segin tus necesidades y las de tu pargja,

Marfil incorpora una exclusiva doble carcasa de multimuelles ensacados 1.8 y 1,6 con encapsulado especial de HR multiperforado y de 5 zonas, proporcionando
la mejor independencia de lechos. Ademas permite poder elegir entre dos grados de firmeza segiin las preferencias de los usuarios. La perfecta combinacién
de muelles y HR de alta densidad v una cuidada confeccion hacen que Marfil sea la eleccion ideal para los usuarios mas exigentes, Acolchado con AIRSOFT
para obtener una agradable tumbada,

1 - AIRSOFT 2-SUPERSUAVE 3-HRCONFORT 4-HRFIRME /CONFORT 5-DOBLECARCASASZ 6-YUTE 7-YUTE 8-SUPERSUAVE

| CONFORT
FIRME SUAVE
| ADAPTABILIDAD

MENOS MAS

| SENSACION TERMICA

CALIDA FRESCA

Our Intempo mattresses are everlasting, like master recipes. All mattresses have a tempered steel heart like therr pocket micro-sprmgs. They take springs with § defined
rest areas (o obtain perfect ergonomics. Multiphe solutions, different firmness and exquisite aesthetios, Intempo is the banner that makes the difference in Magister

Marfil incorporates a unique dual 1.6 and 1.8 mm pocket multi-spring with 5 comfort zones with multi-drilled HR perimeter box and 5 rest zones, providing the best
independence of beds. It also allows you to choose between two degrees of firmness according to the preferences of the users. The perfect combination of pocket
springs with HR and careful making make Marfil the ideal choice for the most demanding users. Padded with AIRSOFT 10 get a nice lyving down
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Tejido: Pique de disefio en relieve, algodon / viscosa.
Platabanda: Acolchada en tejido Eco Life, algodon / viscosa,
Ecosostenible con el medio ambiente,

Altura 29 cm (+/-1 cm)

Fabrie: embossed design, cotton / viscose pigué.
Finish: cushioned, Eco Life, cotton / viscose fabric,

It is environmentally-friendly.
Height 29 cm (+/- 1 cm)
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CORAL PLUS

Renovado y mejorado, el Coral ofrece un equilibrio entre un suave confort y una firmeza adaptativa que lo hace apto para todos los piblicos. Su
cuidada estética le otorga un caracter natural y artesano, perfecto para el mejor descanso.

Coral combina en su niicleo la carcasa de multimuelles ensacados 1.8 v 2.0 con encapsulado especial de HR multiperforado v de 5 zonas de descanso
con una capa de 6 cm viscoelistica IKON® 50K con aceites de soja, consiguiendo una gran adaptabilidad y una firmeza apta para todos los publicos.

Acolchado con doble carga de airsoft para mantener una agradable acogida y una optima temperatura en el lecho
La opcién Coral Plus lleva un topper integrado acolchado con AIRSOFT que le proporciona un punto mas suave y acogedor para aquellos gque buscan
precisamente un plus en la comodidad del colehdn.

1-AIRSOFT 2-AIRSOFT 3-SUPERSUAVE 4-VISCOSOJA 5-VISCOSOJA 6-CARCASASZ
7-YUTE 8-YUTE ¢-SUPERSUAVE

_ | convorr

FIRME SUAVE
(EEESS————— | ADAPTABILIDAD
MENOS MAS
[(S—————————— | | SENSACION TERMICA
CALIDA FRESCA

Renewed and improved, Coral offers a balunce between soft comfort and adaptive firmness that makes it suitable for everybody. Its exquisite aesthetics
gives it a natural and craft character, which is perfect for the best rest.

Coral combines in its core a 1.8 and 2,0 mm pocket multi-spring with 5 comfort zones with multi-drilled HR perimeter box and 5 rest zones with
6 cm of memory foum IKON” 50K with soybean oils, achieving great adaptability and firmness suitable for all audiences.

Padding with double AIRSOFT load to maintain a pleasant reception and optimal temperature in the bed. The Coral Plus option has an integrated
topper padded with airsoft that gives it a softer and more welcoming point for those looking precisely for a plusin the comfort of the mattress,
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Tejido: Pique de disefio en relieve, algoddn / viscosa.
Platabanda: Acolchada en tejido Eco Life, algodon / viscosa.
Ecosostenible con el medio ambiente.

Altura 29 ¢cm (+/-1¢m)

Fabrie: embossed design, cotton / viscose pigué.
Finish: cushioned, Eco Life, cotton / viscose fabric.

It is environmentally-friendly.
Height 20 cm (+ /- 1cmy)
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CORAL

Renovado y mejorado, el Coral ofrece un equilibrio entre un suave confort y una firmeza adaptativa que lo hace apto para todos los piblicos. Su
cuidada estética le otorga un caracter natural y artesano, perfecto para el mejor descanso.

Coral combina en su nicleo la carcasa de multimuelles ensacados 1.8 y 2.0 con encapsulado especial de HR multiperforado y de 5 zonas de descanso
con una capa de 6 cm viscoelastica IKON™ 50K con aceites de soja, consiguiendo una gran adaptabilidad y una firmeza apta para todos los publicos.

Acolchado con doble carga de airsoft para mantener una agradable acogida v una optima temperatura en el lecho

1< AIRSOFT 2- AIRSOFT 3-SUPERSUAVE 4-VISCOSOJA 5-VISCOSOJA 6-CARCASA 5Z
7-YUTE 8-YUTE g-SUPERSUAVE

| CONFORT
FIRME SUAVE

| ADAPTABILIDAD

MENOS MAS

| SENSACION TERMICA
CALIDA FRESCA

Renewed and improved, Coral offers a balance between soft comfort and adaptive firmness that makes it suitable for everybody. s exquisite aesthetics
gives it a natural and craft character, which is perfect for the best rest.

Coral combines in its core a 1.8 and 2.0 mm pocket multi-spring with 5 comfort zones with multi-drilled HR perimeter box and 5 rest zones with
6 em of memory foam IKON™ 50K with sovbean oils, achieving great adaptability and firmmness suitable for all audiences.

Padding with double AIRSOFT load to maintain a pleasant reception and optimal temperature in the bed
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Tejido: Stretch de disefio y alto gramaje.
Platabanda: Coordinada en stretch y terciopelo
de disenio personalizado.,

Altura 28 cm (+/-1¢m)

Fabric: streteh design and high weight.

Finish: coordinated in streteh and customised velvet fabric.
Height 28em (+ /- 1cm)
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VENUS

Venus es ¢l colchdn para quienes buscan ante todo soporte y firmeza. Sus micromuelles se ven reforzados por capas de HR para conseguir un lecho
ergondmicamente firme.

Niucleo formado por la carcasa de micromuelles 1.8 y 2.0 con encapsulado especial de HR multiperforado de 5 zonas de descanso, una capa de yute

natural para dotar de mayor firmeza al colchén y una capa de HR 30k en cada cara del colchdn, Acolchado en ambas caras con viscoelastica
SENSOTHERMIC de 50k para eliminar los puntos de presion durante el descanso.,

1 - VISCO SENSOTHERMIC 2-SUPERSUAVE 3-HRCONFORT 4-YUTE
5-CARCASASZ 6-YUTE 7-HRCONFORT 8-SUPERSUAVE ¢ -VISCO SENSOTHERMIC

] conrorT
FIRME SUAVE

| ADAPTABILIDAD

MENOS MAS

| SENSACION TERMICA

CALIDA FRESCA

15 the mattress for those who seck support and firmness, Its micro-springs are reinforeed by HR layvers to achieve an ergonomically firm bed,

Core formed by 1.8 and 2.0 mm pocket multi-spring with 5 comfort zones with multi-drilled HR perimeter box and 5 rest zones, a layer of natural
jute to give more firmness to the mattress and a laver of HR 30k on cach side of the mattress. Padding on both sides with memory foam 50k
SENSOTHERMIC to eliminate pressure points during rest,
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Magister offers a new rest world, a world of well-being that is much healthier
and comforting.

w

MAGISTER
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Magister trae un nuevo mundo en descanso, un mundo de bienestar mucho
mas saludable y reparador.
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ESPUMACIONES TECNICAS

La tecnologia y la innovacion al servicio del mejor descanso.
Mejor respuesta, total ergonomia, maxima durabilidad,
mucho mds ecoldgicas y respetuosas conel medio ambiente.
Asl son espumaciones técnicas de Magister,

TECHNICAL FOAMS

Technology and imnovation at the service of the best rest. Best answér total ergonomics.
* Maximun durability, much more ecological and environmentally friendly,
These are Magister technical foams.
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NEROPUR" 60 K

El soporte eldstico, sedante y ligeramente hipndtico,

Neropur es el soporte de alta durabilidad gue mejor cuida de su descanso, proporciondndole energia para un nuevo
gran dia. Disefiado por y para el buen dormir, esta espumacion de altaresiliencia y alta densidad (60km3) es un perfecto
alindo para los casos de tension nerviosa, insomnio y preocupacion excesiva, Desarrollado en combinacion con el aceite
esencial de neroli que se extrae de la flor de azahar, ayuda a conciliar el suefio con mayor rapidez y evita en gran medida
los despertares nocturnos. Su fresco y dulee perfume ayuda a levantar el &nimo.Lo presentamos en disefio con perfilacion
técnica efecto muelle y diferenciando las distintas zonas de descanso para conseguir maximizar las propiedades inherentes
de esta espumacion. Neropur es un soporte poderoso, muy eldstico, transpirable y resiliente que solo o en combinacion
con otros materinles le convierten en una de las mejores soluciones en descanso del mercado,

NEUFOM"

Una innovadora viscoelfistica hibrida.

Neufom proporciona un efecto cuna perfecto, acoge pero sostiene, Su excepcional cremosidad se ve mejorada por un
tacto afelpado y muy suave. Una viscoelistica mejorada en todos los sentidos que se presenta en planchas microperforadas,
para favorecer su aireacion v aumentar su sensacion de soporte acolchado, Neufom es el resultado de la bibridacion de
espumaciones resilientes con espumas viscoelisticas obteniendo un producto atérmico. Al no ser sensible a los cambios de
temperatura funciona a la perfeccion en un amplio rango érmico. Apoyo anatémico y perfecto complemento ¢como capa
de transicién tanto en nicleos de HR como en muelles ensacados. Favorece la acogida pero facilita el movimiento en
¢l lecho.
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HR 30 K SUPERSOFT - CONFORT - FIRME

Nuestra espumacion de alta densidad y alta resiliencia més versatil. Perfecta para su utilizacion més diversa dentro de
los niicleos de nuestros colchones, Segin su grado de firmeza, utilizindola sola o combinada obtenemos miultiples
resultados para satisfacer las diferentes necesidades v preferencias de cada persona. Sus buenas prestaciones y alta
durabilidad hacen de nuestra HR estindar un componente indispensable en nuestros colchones New Concept

AIRSOFT

La supersoft por excelencia.
Esta espumacion de tacto super suave pero lo suficlentemente resiliente como para garantizar su indeformabilidad, es
uno de los materiales por excelencia en nuestros acolchados. Otorga una agradable acogida, mantiene los volimenes
del acolchado y ayuda a regular una temperatura optima para el descanso en el lecho del colchan.

HR 30 K SUPERSOFT - COMFORT - FIRM

This is our most versatile, high-density and high-resilience foam. It is perfect for different purposes within our
mattresses core. Depending on its firmness degree, if we use it alone or combined we obtain multiple results to satisfy
the different needs and preferences of each person.dts good features and high durability make our standard HR an
essential component in our mattresses New Concept.,

AIRSOFT

The supersoft par excellence

Airsoft is a super soft touch foam. It is also resilient enough to ensure it does not deform. In addition, it is one of the
materials par excellence in our padding, It is cosy and it RKeeps padding volumes. It also helps to regulate an ideal
temperature for rest in your part of the bed.
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SENSOTHERMIC 50 K

Viscoelistica de confort

Un material excelente que no ejerce presion sobre el cuerpo y que lo hace idoneo para utilizarlo en nuestros cuidados
acolchados v para formar parte del niicleo del colchén, Su alta densidad, por encima de la media estandar que se suele
emplear, permite una accién prolongada en el tiempo y una durabilidad excelente.

SENSOTHERMIC 70/80 K

Viscoelastica de accion lenta

Sensothermic 70/80k es una viscoeléstica técnica de alta densidad que proporciona un descanso reparador. De accion lenta,
evita los puntos de presion en ¢l cuerpo, adaptindose al cuerpo y favoreciendo la eliminacion de la tension muscular.
Es una viscoelastica sensible a la temperatura, de alto rendimiento y gran durabilidad, Su gran capacidad para amoldarse
anatomicamente asegura un descanso excelente firme pero sin presiones. Su estructura celular de poro abierto ayuda
a conseguir una transpirabilidad mayor que con las viscoelasticas estandar.
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RESILEN “ 50 K

Firmeza ergonémica v adaptativa.

Tecnologia y confort se unen para crear esta espumacion técnica de @iltima generacion. Elasticidad y alta durabilidad
garantizada a lo largo de todo su uso sin mermar en ninguna de sus propiedades. Su alta densidad y su estructura
celular abierta le confieren una perfecta transpiracion y comportamiento elastico segun sus diferentes firmezas,
Se presenta con perfilacion téenica efecto muelle v diferentes zonas de descanso, para reforzar mis aun su accion
mecénica.

RESILEN “ 40 KSOJA

Firmeza, elasticidad y adaptabilidad
Esta innovadora espumacion de alta resiliencia, elevada elasticidad y una gran adaptabilidad, es perfecta para el descanso
cuando hay que soportar grandes pesos sin perder ninguna prestacion en confort y ergonomia. Su componente de aceite
de soja mejora su condicion ecoldgica, Su riguroso proceso de fabricacion le proporciona una estructura celular abierta
que asegura su transpirabilidad y una mecanica flexible y muy adaptable. Su alta densidad v su técnica constructiva
aseguran el mejor comportamiento durante toda la vida del colchén sin merma mecéanica alguna. Un nicleo en HR
excelente para un soporte de altas prestaciones.,

RESILEN “50 K

Ergonomie and adaptive firmness Technology and comiort come together to create this state-of-the-art technical foam.
Elasticity and high durability are guaranteed throughout its use without diminishing any of its properties. Its high
density and open cells structure give it a perfect breathability and elastic behaviour according to its different firmness,
It is presented with technical profiling spring effect and different rest areas, to further strengthen its mechanical action,

RESILEN “ 40 KSOYA

Firmness, elasticity and adaptabilitvit is an innovative foam with high resilience, high elasticity and great adaptability,
This foam is perfect for rest when it comes to supporting heavy weights without losing any benefit in comfort and
ergonomics.It is composed by soybean oil which improves its ecological condition. Its rigorous manufacturing process
provides it with an open cellular structure that ensures breathability, as well as flexible and adaptable mechanics. Its
high density and production technique ensure the best behaviour throughout the mattress life without any mechanical
oss, It is an excellent HR core for a high performance support.
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POLARGELFOAM “

La solucién mis suave y fresca

Es un material disefiado para mejorar el confort termofisiolégico, reduciendo la acumulacion de calor y humedad
en los colchones y almohadas.Gracias a su estructura celular basada en células abiertas, Polargelfoam tiene una
excelente capacidad de permeabilidad al vapor de agua, consiguiendo la disipacién de la acumulacion natural del
calor y la humedad producida por el cnerpo humano.

Combinando elasticidad y snavidad, permite una optima distribucion de la presion sobre el cuerpo, estimulando
¢l riego sanguineo y garantizando asi una elevada calidad del suefio y ¢l descanso.Realizado con material no toxico
y libre de sustancias volatiles y plastificantes, su estructura tridimensional alargada facilita la circulacion del aire,
consiguiendo el méximo confort para el descanso mis saludable.

VISCO IKON “ 50 KSOJA

Suave, sensible y sin presiones

Innovadora viscoelistica con soja, con un alto grado de transpirabilidad y tacto suave. Se adapta al cuerpo
distribuyendo el peso del cuerpo uniformemente para proporcionar un gran descanso.Su formulacién con aceites
vegetales de soja, permite que esta espumacion tenga cariicter ecologico y mejora por su estructura de poro
abierto, la circulacion de aire. Sensible a la temperatura para mejorar su rendimiento durante toda la noche.

POLARGELFOAM *

The softest and freshest solution It is a material designed 1o improve thermo-physiological comfort by reducing
the secumulation of heat and moisture in mattresses and pillows. Thanks to its structure. which is based on open
cells, Polar gelfoam has an excellent capacity for water vapour permeability. In fact, it achieves the dissipation of
the natural accumulation of heat and moisture produced by the human body, If we combine elasticity and softness,
an ideal distribution of pressure on the body can be achieved, stimulating blood supply and, in this way, guaranteeing
a high quality of sleep and rest.Polar gelfoam is made with non-toxic material, free of volatile and plasticising
substances. Its long three-dimensional structure makes air circulation easier, achieving maximum comfort for a
healthier rest

VISCO IKON * 50 K SOYA

Soft, sensitive and pressure free It is an innovative memory foam with sova, with a high degree of breathability
and & soft touch. It adapts to vour body by distributing its weight evenly to provide a great rest. It is produced
with soybean vegetable oils, which allows this foam to have an ecological character. Due to its open pore structure,
air circulation improves. This foamn is temperature-sensitive to improve its performance throughout the night.
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MAGISTER NEW CONCEPT
CUATRO SERIES

SERIE INNOVA
SERIE INTEMPO
SERIE FUTURE

Representa una coleccion innovadora, donde el comin denominador
son los potentes nicleos de HR combinados con diferentes tecnologias de
espumaciones y viscoelasticas de Gltima generacion

SERIE COMMODITY
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Tejido: Strech de muy alto ramaje. Diserio italiano en
poliéster / algoddn.

Platabanda: De disefio en terciopelo y jacquard.
Altura 31 cm (+/-1cm)

Fabric: streteh design and very high weight. Italian design in
polyester / cotton,

Finish: velvet and jacquard design.
Height 31 em (4 /- 1 ¢m)
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BRILILANTE

Un clasico renovado en Magister, Brillante es como su nombre indica un excepcional colchén que aporta firmeza y confort a partes iguales.

Su principal caracterfstica es la diferenciacion de confort en cada lecho, Poder elegir el grado de firmeza te garantiza acertar de lleno en tu descanso
y bienestar.

Un niicleo en HR 30k de alta resiliencia y de dos firmezas diferentes a elegir en funcién de las preferencias de cada usuario combinando una gruesa
capa de 8 em de viscoelistica SENSOTHERMIC 70/80K de accibn mecinica lenta. Una tumbada progresiva que elimina los puntos de presion sobre
el cuerpo diandole un soporte comodo y equilibrado. Acolchado con doble carga de AIRSOFT para obtener una buena recepcion en la tumbada,

1-AIRSOFT 2-AIRSOFT 3 - VISCO SENSOTHERMIC 70/ 80 K 4 - HR SUPERSOFT - FIRME
5- SUPERSUAVE

| conrorr
FIRME SUAVE

| ADAPTABILIDAD

MENOS MAS

| SENSACION TERMICA

CALIDA FRESCA

Brillante is, as its name suggests, an exceptional mattress that provides firmness and comfort in equal parts, a renovated classic at Magister. Its main
feature is the differentiation of comfort in each part of the bed. Being able to choose the degree of firmness guarantees to be right in your rest and
well-being.

A high-resilience HR 30k core with two different firmmnesses to choose from in the function of each user's preferences combining a thick lnyer of 8 em
of SENSOTHERMIC 70/80K viscoelastic slow mechanical action.. A progressive lying that eliminates the pressure points on the body giving it a well
balanced and balanced support. AIRSOFT double load padding for a good reception on the lying,
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lchada en salto.
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Altura 28 em (+/-1 cm)

poliéster / algodén.

Tejido: Strech de muy alto ramaje, Disefio italiano en
Platabanda
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Finish: matching

Height 28 em (+/-

1em)
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Un nuevo colchdn suave en maneras, termorregulado, muy adaptable y profundamente edmodo. Su corazon firme pero eliistico aporta ergonomia y sus
capas de confort garantizan una sensacion cremosa e ingrivida.

Nicleo en HR 30K, elastico y resiliente. Un soporte ergonomico y resistente combinado con viscoelastica de ultima generacion, NEUFOAM®
microperforada que produce un efecto amortiguador casi perfecto sin ejercer presion alguna en el cuerpo. Acolchado con doble carga de airsoft para
mantener una agradable acogida v una optima temperatura en el lecho.

1= AIRSOFT 2 - AIRSOFT 3-NEUFOAM 4 - HR SUPERSOFT 5- SUPERSUAVE

CONFORT
FIRME SUAVE

ADAPTABILIDAD

MENOS MAS

| SENSACION TERMICA

CALIDA FRESCA

This is a new, soft, thermoregulated, highly adaptable and deeply comfortable mattress. Its firm but elastic heart provides ergonomics. Also, its
comfort layers guarantee a creamy and weightless sensation.

Core with HR 30K, elastic and resilient. An ergonomic and resistant support combined with last generation memory foam, NEUFOAM®
micro-drilled that produces an almost perfect damping effect withoul exerting any pressure on the body. Padding with double AIRSOFT load to
maintain a pleasant reception and optimal temperature in the bed.
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Tejido: Stretch de disefio, muy elastico y adaptable.
Platabanda: En tela tapicera acolchada a cuadros,
Altura 29 em (+/-1¢m)

Fabric: stretch design, very elastic and adaptable

Finish: upholstery, cushioned, checkered fabrie
Height 20 em (+/~ 1 cm)
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MONT BLANC

Firme en todos los sentidos, para aquellos que persiguen un soporte eficaz y duradero sin renunciar a una buena acogida y una ergonomia correcta.

Nicleo en HR confort en combinacién con la viscoelastica IKON 50k de soja. Acolchado con doble capa de AIRSOFT para obtener un tacto
agradable y fresco. Un resultado firme pero evitando puntos de presion para conseguir un buen descanso

1= AIRSOFT 2 - AIRSOFT 3 - VISVOELASTICA IKON 50 K DE SOJA
4 - HR SUPERSOFT 5- SUPERSUAVE

I | conrorr

FIRME SUAVE
| | ADAPTABILIDAD
MENOS MAS
1 | sENsACION TERMICA
CALIDA FRESCA

s firm in everv sense, For those who seck an effective and long-lasting support without saerificing good reception and correct ergonomics, this is a
perfect choice.

Core in HR comfort in combination with our memory foam IKON 50k de soja. AIRSOFT double layer padding for a pleasant and fresh feel
A firm result but avoiding pressure points to get a goosd rest
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MAGISTER NEW CONCEPT
CUATRO SERIES

SERIE INNOVA
SERIE INTEMPO
SERIE FUTURE
SERIE COMMODITY

Los clisicos en el descanso, imperecederos, confortables, firmes y totalmente
fiables, asi son los colchones de la linea Commodity



Manuel Moscoso del Prado He


serie COMMODITY

Los clasicos en el descanso, imperecederos, confortables, firmes

y totalmente fiables, asi son los colchones de la linea Commodity.
Con su poderoso ntcleo de muelle biconico, garantizan un equipo de
descanso duradero, eficaz y con una firmeza adaptable.

Commodity son equipos de toda la vida y para toda la vida.

COMMODITY e

T ] ' ko - : al
| he classic at rest, evel Iét\lll‘.f.,’_‘ comfortable, firm and 1"311,1‘\

reliable. these are the mattresses of Commodity line. With their

|

' | — 1 o 3 L *
powerful biconical spring core, they guarantee durable, eftective

and adaptable firmness rest equipment.
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UN NUEVO MUNDO EN DESCANSO




R F.p .
- v Q\u.v..

I AN ‘f-..



Manuel Moscoso del Prado He


Tejido: Jacquard de diserio.

Platabanda: Coordinada, acolchada en salto,
Altura 30 cm (+/-1¢m)

Fabric: jacquard design.

Finish: coordinated, cushioned, wavy finish.
Height 30 em (+/-1¢m)
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DIAMANTE

Un Diamante es para siempre... Renovado y mejorado, este clasico de Magister continua aportando firmeza, acogida y durabilidad gracias a la
calidad de sus componentes v al aporte de sus capas de fibras naturales,

Carcasa de muelle independiente entrelazado de 2.3mm y encapsulada en box perimetral en HR multiperforado y una capa de vute natural en cada
cara del colch6n para una mayor firmeza y aislamiento mas una plancha de HR firme para mejorar el resultado. En el acolchado se utiliza la
viscoelistica SENSOTHERMIC de 50k y combinamos fibras naturales, algodon y lana segiin sea la cara de invierno o la de verano.

Un confort firme y una calidez v transpirabilidad excepcionales.
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1= VISCO SENSOTHERMIC 2 - SUPERSUAVE 3-ALGODON 4-HRFIRME 5- YUTE 6 - CARCASA BICONICA ENCAPSULADA EN HR DE ALTA DENSIDAD
7-YUTE 8-HRFIRME 9-LANA 10- SUPERSUAVE 11 - VISCO SENSOTHERMIC
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A Diamante is forever... Renovated and improved, this Magister classic continues to provide firmness, warmth and durability thanks to the quality
of its components and the contribution of its layers of natural fibres

2. 3mm interlaced independent spring housing and encapsulated in multi-drill HR perimeter box and a natural jute layer on each side of the mattress
for greater firmness and insulation plus a firm HR plate to enhance the result. The padding uses the 50k SENSOTHERMIC viscoelastic and combines

natural fibers, Cotton and wool according to the winter or summer face. A firm comfort and exceptional warmth and breathability.
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Tejido: Stretch de disefio

Platabanda: Coordinada, acolchada en salto.
Altura 30 em (+/-1c¢m)

Fabric; jacquard design.

Finish: coordinated, cushioned, wavy finish,
Height 30 cm (4 /- 1 cm)

A
@M
MAGISTER
Voo concep




OPALO
De la combinacién de firmeza y adaptabilidad nace el Opalo, un colchén equilibrado que se amolda a la natural curvatura de la espalda sin perder la
gran capacidad de soporte del niicleo encapsulado de muelle biconico.

Carcasa de muelle independiente entrelazado de 2.3mm vy encapsulada en box perimetral en HR multiperforado combinado con una capa de yute natural

y una plancha de HR firme para conseguir una firmeza equilibrada. El acolchado con viscoelastica SENSOTHERMIC de 50k para conseguir un lecho
suave y adaptativo,

1- VISQO SENSOTHERMIC  2-SUPERSUAVE 3-HRFIRME 4-YUTE 5- CARCASA BICONICA ENCAPSULADA EN HR DE ALTA DENSIDAD
6-YUTE 7-HRFIRME 8- SUPERSUAVE ¢- VISCO SENSOTHERMIC
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Opalo is born from the combination of firmness and adaptability. It is a balanced mattress that adapts to the natural curvature of your back, without
losing the great support capacity of the biconical spring encapsulated core,

2.5mm interlaced independent spring housing and encapsulated in multi-drilled HR perimeter box with a natural jute layer and a firm HR plate
for balanced firmness. Memory foam SENSOTHERMIC 50k padding for adaptive bed
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Tejido: Stretch de disefio

Platabanda: Coordinada, acolchada en salto.
Altura 28 em (+ /<1 cm)

Fabric: streteh design, very elastic and adaptable,

Finish: upholstery, cushioned fabric.
Height 28 em (4 /- 1 cm)
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ESMERAILDA

Firmeza, soporte, durabilidad, transpirable, asi es Esmeralda. En pocas palabras, un colchén eficaz que permite un descanso firme y saludable.

Carcasa de muelle independiente entrelazado de 2.3mm y encapsulada en box perimetral en HR multiperforado. Sobre los muelles colocamos
una capa de yute natural para una mayor firmeza y aislamiento, y una plancha de HR firme para reforzar el resultado. Acolchado en supersoft
y fibras hipoalergicas para una mayor transpirabilidad.

1- MICROFIBRAS HIPOALERGENICAS 2-SUPERSUAVE 3-HRFIRME 4-YUTE 5- CARCASA BICONICA ENCAPSULADA EN HR DE ALTA DENSIDAD
6-YUTE 7-HRFIRME 8- SUPERSUAVE 9 - MICROFIBRAS HIPOALERGENICAS
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Firm, support, durability, breathable, that is Esmeralda. In short, an effective mattress that allows a firm and healthy rest

2.3mm interlaced independent spring housing and encapsulated in multi-drill HR perimeter box. On the springs we place a layer of natural jute for

greater firmness and insulation and a firm HR plate 1o reinforee the result. Supersoft padding and hypoallergic fibers for greater breathability
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CERTIFICACIONES

En Magister fiel a nuestro compromiso con la calidad y la sostenibilidad medioambiental
trabajamos solo con materiales que cumplan con las normativas vigentes
nacionales ¢ internacionales, ’ .

Esta exigencia se refleja en la excelencia de nuestros proveedores de materia prima
que acreditan con las mas rigurosas certificaciones todos los componentes con los

que fabricamos nuestros equipos de descanso. :

v

CERTIFICATION

’ o
We are true to our commitment to quality and environmental sustainability. We only work
with materials that obey current national and international regulations. This requirement is
reflected in the excellence of our raw matenial suppliegs, who prove, with the most rigorous

certifications, all the components with which our rest equipment are manufactured.
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MAGISTER ES MIEMBRO DE ASOCAMA

(ASOCIACION ESPANOLA DE FABRICANTES DE EQUIPOS DE DESCANSO)

MAGISTER IS AMEMBER OF ASOCAMA

(REST SYSTEMS MANUFACTURERS SPANISH ASSOCIATION)
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Magister se reserva el derecho de modificar o eliminar sin previo
aviso cualquiera de los productos de este catilogo en el caso de
que lo considere necesario.

Queda prohibida la reproduccion total o parcial de este catalogo
sin la previa autorizacion por escrito de Magister.

Producto fabricado en Espana.

Magister reserves the right to modify or eliminate without prior
notice any of the products in this catalog in the event of that
deems it necessary.

The total or partial reproduction of this catalog is prohibited
without the prior written authorization of Magister.

Product made in Spain.
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www.magisternewconcept.com



